sospodarske, obrtniske in mnarodne.

Izhajajo vsako sredo po celi poli.

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta, 1 fl. 80 kr. za cetert leta 90 kr.

posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 15 Kkr. nov. dn,
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Mokre hiSe, njih napake in kako odvraiti jih,
(DBalje.)

3. Ce so tla pritlicnih poslopij z unanjim
svetom enako visoke ali pa morebiti se nize
napravljene. Nobeno poslopje se ne smé tako napraviti,
da bi bil pod v njem nizi od unanjega sveta, ampak mora
saj za dve stopnji visi biti. Slab gospodar je, kteri tako
ne zida, in le na to gleda, da se pri zidanju nekoliko stro-
skov prihrani; sam je kriv, da si napravi bolj mocirne kakor
suhe pohistva, v kterih prebivavei radi ne stanujejo, in kar
si skop gospodar enkrat pri nemarnem zidanji prihrani,
pokvari pri dostikratni popravi podov, vrat in okin dosti-
krat po stirikrat vec. Zato naj pritlicne pode povisa ko-
likor more ; kolikor so tla vise, tem boljse.

4. Ce je zid okrog okin pretanek, ali ce je
oboj okrog njega le pol cegla debel, ga zmerzlina ze
pri majhnem mrazu presine. Gorki zrak v sobah zgosti
svoje sopare do kapel, in stene so skoz in skoz mokre in
ta mokrota léd in srez napravi in kader se zid otaja, se
jame po zidu cediti, zid je z merzlo okuzno zlezo prepet in
ta mokrola se od ene stene do druge razprostira. Zato naj
vsak zid poleg okin saj po celem ceglu debel bode.

Se bolj se pa da hisa mokrote obvarovati, ce se ko-
likor toliko zid votel napravi. Doprsni, to je, zid okrog
okin, se napravi po ceglu debel in znotraj poleg njega se
izpelje drug po 7/, ali po 1/, cegla debel, tako, da se pusti
med obema za kake 3 palce siroka votlina. Ta votlina se
mora pa se nekoliko nize napraviti kakor so tla. In tak
zid ostane vedno suh in ga nobena zmerzlina lahko ne
presine, ker jo znotranji gorki zrak odganja. — Tako se
dajo tudi celi mokri zidovi suhi napraviti, ce se mokrota
tudi z nobeno drugo recjo lahko odpraviti ne da.

5. Ce so pa tla, na kterih je poslopje zidano,
mocirne, ali pa na kaki brezini, s kterih se mo-
krota proti zidu odceja. Tu se mora na najnizi strani
pred poslopjem ob zidu precej globok vodotok skopati, da
s¢ va-nj mokrota odeceja in kolikor je moc od zidu odvraca.

6. Ce so sobe v hisi prenizke. Res, da se sobe,
posebno ma kmetih, nizke napravljajo, menda le zato, da
toliko stroskov ne prizadenejo, ali pa da kurjava vec zda
in da so gorkeje. Ta napaka se je se od tistih casov ob-
drzala, ko so vecidel le lesene hise napravljali. Pri leseni
hisi, ki je sama po sebi gorkeja od zidane, znajo sobe nize
biti; al vse drugace je pa pri sedanjih zidanih hisah,
ktere morajo saj po 10 cevljev visoke sobe imeti.

7. Ce se voda od kapov vitla odceja. Poslopja
se tu in tam pahajajo, pri kterih poglavitni zid vén sterli.
o se je hisa zidala, podlaga gotovo ni iz tal stopila. To
je prica, da svet okrog poslopja ni od stresne kapnice tako
oplaknjen, ker ne kaplja toliko kapnice z majhnih streh,
ampak le s tistih, ki so visoke in siroke. Ce se kapnica
drugam odteka, in ce je svet poleg hiSe neutrjen, se mora
gotovo v tla odcejati. 'Te mokrote, ki se je v tla pohistva
pod pdd razcedila, ni moc¢ nikakor veé ususiti tako dolgo,
dokler se napaka ne odpravi, po kteri deznica do hiSnega

zidovja zateka. In ta napaka je tem veca, Ce so hisne tla
nize od zvunanjega sveta, kar mi pa ni treba posebej do-
kazovati. Da se pa stresna kapnica zida v zemljo ne odceja,
naj se strehni zlebi napravijo ali pa podkapni tlak,
kteri vodo od zidovja odpeljuje.

8. Ce se novo (frisno) zidovje prenaglo
omece (ofrajha) in_se v komaj sozidanih hisah
ljudje ze vselijo. Ce se premisli, koliko vode pride
pri zidanji v hisno zidovje, in koliko casa je treba cakati,
preden iz zidu ta voda do dobrega izhlapi, se lahko pre-
vidi, da ga mora sapa precej dolgo prepihovati, dokler se
mokrota iz njega spravi. Ce se tedaj mokri zid od obeh
strani z ometom (frajhom} in veckratnim friSnim belenjem
kakor s kakosno kozo prevlece, mora mokrota v notranjem
zidovji ostati. Ce se ljudje presclijo v tako hiSo, koj ko je
gotova, vecidel ze v jeseni, jo pozimi zapro in moc¢no ku-
rijo, nastane po celi hisi mokrota z vsemi napakami, Ki
smo jih ze zgorej v mislih imeli. Treba je tedaj, da se novo
zidovje esusi, preden se ofrajha in pobeli in sicer mocneje,
kamnito, proti severju in veceru stojece delj casa, kakor
sibkeje iz cegla zidano, ali proti jugu in jutru obernjeno;
ravno tako se mora zidovje pri tléeh delj susiti pustiti kakor
ono gornjega nadstropja. V novo stanovanje naj se ljudje
v jeseni nikar ne preselijo, ampak se le spomladi, ko se je
po dostojnem prepihu popolnoma presusilo.

9. Ce se hisi ne napravijo tako imenovane
zimske oknica. Ima hisa pozimi le ene oknica, se zlo
poté in zamrzujejo, ker na-nje od znotraj naravnost gorkota,
od zunaj pa mraz udarja, in kadar se otajajo, se mnogo vode
od njih na tla odceja, ki mokroto in vlaznoest v hisi napravlja.
Ce ste pa dvojne oknici, od zunej eno, od znotrej eno, je
med njima zrak (luft), kteri med notranjim gorkim in
unanjim merzlim zrakom srednjo gorkoto zderzuje tako,
da se ne notranje ne unanje okna ne poté in ne zmerzu-
jejo, ce ni prav huda zima in trd mraz. Ker zraven tega
dvojne oknici gorkoto bolj skup drzite, se tudi precej pa-
liva (derv) prihrani, notranje okna pa dalj terpé, ako jih
potna mokreta tako pogostoma ne moci. Zato naj bi nobe-
nega gospodarja nekoliksni stroski ne ostrasili pri napravi
unapjih ali_zimskih okin.

10. Ce se poslopja, ki so se dalje ¢asa za
hleve rabile, v cloveske stanovalis¢a prena-
redé. DPri tacih poslopjih so tla precej globoko zamokle,
zidovi z vlago presinjeni in s solitarjem prepeti, in ker so
tla v hlevih po navadi z unanjo zemljo vecidel enako vi-
soke, dostikrat tudi nize, zato je pa tudi pod v staniscah
prenizek, in malokdaj v njih toliko visocine, da bi bilo treba
tla nekoliko nasuti. Kdor hoce pa vendar le hlev v hiso

prenarediti, naj jo napravi po pametnem prevdarku.
(Dalje prihodnjic.)

(rospodarska skusnja.
(Pitavne presice jedée obdrzati). Ce se pre-
sicem navadna kerma iz kuhanega krompirja, korenstva, si-
ratke, otrobov itd. daje, jo iz zacetka pozresno zrejo in se



od nje ‘tudi naglo redijo. Toda cez nekeliko casa se jim
tudi ta jéd upré, da ostanejo brez vse poreje vedno v enakem
stanu. - Kdor jih hoce pa do dobrega spitali, naj ravnd ta-
kole: Vzame naj ovsa za dva dni in naj ga dene v kake
posodo in s soljo posuje, ¢ez to pa nekoliko vode vlije.
Ker se pa oves od mokrote koliko toliko napne, zato po-
soda ne sme polna biti. Presici, kierim se od te mesance
po redu vsak dan neckoliko jesti dd, ostanejo jesci in po-
zrejo vse, kar se jim le da, ter se spitajo, da jih je lepo
viditi. ,Neue landw. Zeitg.“

Zdravilska skusnja,

(Da masSoba tekne cloveku in zivini), trdita
anglezka zdravnika Simson in Thomsen tako-le: Delavei v
fabrikah, kteri imajo 2z volno opraviti, so vecidel prav
zdravi. Volna, ki ima vec ali manj masobe ali oljnate stvari
v schi, k zdravju veliko pripomore ali s tem, da se je
koza navzame ali pa morebiti tudi pljuca. Znano je, da se
z oljem, ribjo mastjo itd. ozdravi marsikter bolnik, kteri
hira, ker ga kri prav ne redi, kakor na priliko, pri bez-
gavkah (skrofeljoih) itd.; zato ni cuda, ako delavee, ki v
tako fabriko (volnarijo) pride, se kmalo poredi. Kaj (akega
pa sc ne zgodi v fabrikah, ki imajo s pavolo opravili

Nasim Zenskam nekaj — pa brez zamere!

Grski modrijan Demonak je srecal enkrat gospo, ki jeo
nalispana se sopirila po ulicah; na obrazu se ji je bralo,
da je vsakemu hotla reci: ,,mene poglejte! Modri moz to
viditi, stopi k nji in ji posepta na uho: .Prijatlica! te
pred Vami nosila je ovea, pa vendar ni bila ve¢é
kakor — ovca!* — Danasnji dan bi pac potrebovali ve-
liko veliko Demonakov, da bi vsem zenskam, gospiskim in
kimmetiskim, sepetali na uho: ,Nikar se ne sopirite z robo,
ki jo na sebi nosite iz zlahne volne ali zide narcjene: uno
je nosila pred vami ovea, pa je vendar le — ovea bila, v to
pa je zapreden bil ¢rv in je le — crv ostal!* Nuase gospé
v mestu in na kmetih res mislijo, da so zavoljo drage
obleke kaj bolj obrajtane kot ovce ali zidne gosence.
Kako se motijo! Kakor da bi ne vedili, da to Ie ovci in go-
senci, fabriki in krojacu (znidarju) cast dela, ne pa tistemu,
kdor to robo na secbi nosi! Le mozje in ocetje so milovanja

vredni, ki zenstvu tako robo kupujecjo, in ce ovea — ovca
ostane, so pa oni oslicki in ostanejo —— oslicki. To
je cast, ki jim gré in ktero jim iz srca privesijo — pa-

metni hudje!
Jugoslavenska Knjizevnost,

Veckrat sem ze c¢ul, kako so nekteri mlajsi gospodje
tozili, da nimamo zmiraj kaj novega za branje.

Mali narodici morajo v tem druge zelje imeti kakor
veliki. Mi Slovenci nimamo preve¢ casnikov, ker se pre-
trdno spijo mescani nasi, ki imajo knjizevnost zdrzavati,
P’o takem bodimo prav zadovoljni, da iimamo take dobre
casnike, kakor jih vidimo izhajati v Ljubljani in Celoveu.

oSlovenski Glasnik®, izhajajoci letos kot mesecen list,
prinesel je v prvem listu toliko raznovrstnih sostavkov, da
more vstreci vsaki ne prenapeti zelji; ima pesmic za pes-
niske srca, ima novelisticne reci, posebno pa nam je drago
in milo tudi iz domacih krajev najti pripovest. Nikdo ne
verjume, kako pripovesti domacega zadrzaja segajo globoko
v srca. Pa pri listu, izhajajocem le redko, velja zapomniti,
da koliko mogoce sostavki ne segajo prevec na dolgo in
siroko, zatoraj se nam prvi zvezek toliko vec¢ dopada, ker
nam obeta, da noben sostavek ne bo razdeljen v vec zvezkov
kot dva. — Poschen znacaj ima pa letos dobiti ta list kot
sredisce za izrazoslovje ali terminologijo solskih knjig, ker
razdeliv delo po Zeljuh osebnih mora sc gledali na tv, da
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“bo nekako edinstvo v izrazih. Sledeéi, to je, drugi zvezek

prinesel bo glavua pravila o slovenski terminologii, in pokus
o jezikoslovui.

Zivo ter zivo tedaj priporocamo list, posebno pa Solski
mladini; na vsaki gimnazii in posebno v ljubljanski morali
bi ga viditi mnogo ter mnogo.

Od tiste strani pride nam letos &e drugo darilo du-
sevno, to je ,Cvetje iz domacih in ptujih logov<.
Da se nam zopet pokazuje nekaj ,Viljem Tell* iz najve-
Cega nemskega trageda, hvale je vredno. Se drajse nam je
pa, da nam pride za tem tudi kaj iz vecnega vira lepote
vseobcne, to je, iz grskegaz na red; kdor je le malo kaj
okusil Ksenofonta in bozaunstvenega Platona, radoval se bo
temu pocetju, ter po mogocosti podpiral pmamen, ki ras
vodi pravo pot, to je, da ne beremo samo prevodov iz nem-
skega jezika, ki ga ze tako prevec vzivamo, ampak tudi
iz drugih jezikov, ki bodo prinesli nasi knjizevnosti noveza
gradiva. Najljubsi pa so nam prevodi iz slovanskih narecij;
zatoraj srcno bodi pozdravijeno ,Cvetje*, ki nam obeta
krasni prevod prekrasnega Smail Age Cengica. Prihodnje leto
prinese nam morebiti kaj iz Kollara, Mickieviéa, Puskina.

Sedaj pa podamo iz 1. zvezka za pokusunjo odlomek
Cegnarjeveza prevoda sledece vrstice:

Ribarcek (poje v colnu).
Smehlja se jezera kopel vabljiva,
Mladenec na bregu v spanji pociva;

Zacuje zvonjenje,

Brenkljanje sladko,

Ko angeljske strune

U raji ljubo.

In ko se v presladkem veselji zbudi,
Srebrna mu prsi vodica skropi.

Doui iz globine:

Ti, decek, si moj!

Spijocega vzamem

V globine seboj.

Pastir (poje na planini).

Obvari vas Bog,

O solncne visave!

Mora v nizave

Na zimo pastir.

Z dolin na visave, z visav u dolino;
Kukavica sklice nas na planino,

Ko zemljo odel bo mili rozni cvet
In pomlad zbudila studence spet.

Obvari vas Bog,

O solncne visave!

Mora v nizave

Na zimo pastir.

Planinski lovee.
(prikaze se nasproti na visoki skali)
Visave grmijo in brv se sibi,
Al lovca ni groza strmecih ceri;
On smelo koraka
V ledene goré,
Kjer zemlja za pomlad,
Za brstje ne veé;
Ozira sc pod-se v megleno morje,
Al krajev ne loci, kjer mesta stojé.
Skoz predrte oblake
Mu svet se blesci,
Globoko pod nogo
Poljé zeleni
(Pokrajina se premeni; zgor se cuje zamolklo grmenje, seace in
oblaki se podé cez pokrajino),
_Glasonosa*. Ze lani smo rekli, da je ta list prvi
prakticuo nastopil pravo pot, ktecra nas Jugoslavene pribli-



